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• Por favor, lea este manual detenidamente antes de usar.

  Instrucciones originales
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1. Seguridad

  nacionales.

  sobrecorriente causarán descargas eléctricas o incendios.

  causar lesiones o la muerte.

  tercera parte podría provocar daños, descargas eléctricas o incendios.

  lesiones, etc.

  está demasiado apretada, la bengala puede romperse y causar fugas de gas refrigerante.

• 
  excesiva de las tuberías de agua y al riesgo de incubar colonias de bacterias, especialmente Legionella en el agua.

  contaminantes. Los contaminantes pueden dañar los componentes de la unidad interior.

  daños al agua condensado.

  servicio y el mantenimiento.

  los terminales de la unidad.

  tubería de agua, tierra de pararrayos y teléfono. De lo contrario, puede causar una descarga eléctrica en caso de avería 

  unidad.
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1.Seguridad

  de agua y daños a otras propiedades.

  de la unidad, fuga de agua, incendio o descarga eléctrica.

  acumule en los alrededores de la unidad, puede causar un incendio.

  ocurrir y causar daños en el sistema.

  en el sistema.

  descargas eléctricas o incendios.

  imagen o ruido.

  explotar y causar lesiones o la muerte.
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2. Accesorios
Accesorios adjuntos 

No. Parte de accesorios HU102F20AHYA HU162F20AHYA HU102F20AHYAE3 HU162F20AHYAE3

1 1 1 1 1

2 Anillo de goma 9 9 9 9

3 T-Zone_1 1 1 1 1

4 T-Zone_2 1 1 1 1

5 1 1 1 1
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3.1 Diagrama de dimensiones Unidad:mm

Vista desde abajo

590 590

70 60 117 85 117 60 82
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1.Sensor de temperatura 1

3.Sensor de temperatura 2

7.Caudalímetro

8.Calentador eléctrico

9.Bomba de agua

10.Válvula de drenaje

12.Válvula de tres vías

13.Válvula de seguridad 1

14.Válvula de seguridad 2
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3.3 Diagrama de tuberías: unidad interior

  PRECAUCIÓN
• 
• 
• 

• Si el sistema no se va a utilizar durante mucho tiempo, el agua debe permanecer en el sistema y no debe desconectarse.Cuando 
haya necesidad de drenaje, se recomienda reponer el agua lo antes posible. Si no se puede reponer agua a tiempo, existe el 

agua en ese momento.

C. DHW-SALIDA de agua caliente

D.DHW-ENTRADA de agua fría

E.SALIDA de agua hacia la unidad exterior

F. ENTRADA de agua de la unidad exterior

      Acoplamiento rápidoVálvula de drenaje

Válvula de 
drenaje

Vaso de 

Válvula de 
seguridad

Válvula de 
tres vías

Válvula de 

Caudalímetro

Calentador 
eléctrico

Bomba de agua Válvula de drenaje

Válvula de 
seguridad

Válvula de 
seguridad

Sensor de 

Válvula de 
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A  Top panel
B  Electric control box cover
C  User interface panel
D  Line controller
E  Front panel

A.Panel superior
B.Tapa de la caja de control eléctrico
C.Panel de interfaz de usuario
D.Controlador de línea
E.Panel frontal
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Abrir 

1.Retire el panel de interfaz de usuario. Deslice el 
panel superior hacia arriba.

AVISO

3.Retire el panel superior.
AVISO
Si retira el panel superior, desconecte también el 

daños.

4.Retire el panel frontal.
Primero, retire los dos tornillos superiores.

Apagado de la unidad interior
1.Vuelva a instalar el panel superior.
2.Vuelva a instalar los paneles laterales.
3.Vuelva a instalar el panel frontal.

5.Vuelva a conectar el cable al panel de interfaz de usuario.
6.Vuelva a instalar el panel de interfaz de usuario.
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Para instalar la unidad interior

1.Levante la unidad interior de la bandeja y 

2.Conecte la manguera de desagüe al desagüe.

Conecte la manguera de descarga a la salida de descarga

  No incline la unidad hacia delante:
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de drenaje. La bandeja de drenaje está conectada a una manguera 
de drenaje dentro de la unidad. Debe conectar la manguera de 

aplicables. Puede pasar la manguera de desagüe a través del 

Se han retirado el panel de interfaz de usuario y el panel frontal.
1.Retire uno de los paneles laterales.

3.Vuelva a colocar el panel lateral. 

descarga. 
Se recomienda utilizar un paño de cocina para recoger el agua.
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  AVISO

· 

   máxima.

  

favor, compruebe las curvas de la bomba.
Curvas de bombas Grundfos:

HU102F20AHYA/
HU102F20AHYAE3

HU162F20AHYA
HU162F20AHYAE3

5.2 Datos del sistema de agua
Modelo Volumen mínimo 3

Unidad exterior Unidad interior 

AW042HUGHA HU102F20AHYA 20 0.69 

AW062HUGHA HU102F20AHYA 30 1.03 

AW082HUGHA HU102F20AHYA 40 1.38 

AW102HUGHA HU102F20AHYA 50 1.72 
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Contenido Unidad Valor

/ 7.5-9

Conductividad eléctrica {2} 10-500

Alcalinidad             HCO3
- mg/l 70-200

Sulfato              SO4
2- mg/l <70

Alcalinidad /Sulfato  HCO3
-/ SO4

2- mg/l >1.5

Amonio            NH4
+ mg/l <2

Cloro libre            Cl2 mg/l <1

2S mg/l <0.05

2 mg/l <5

Nitrato                 NO3
- mg/l <100

Hierro                    Fe mg/l <0.2

Aluminio              Al mg/l <0.2

Manganeso              Mn mg/l <0.1

Contenido de cloruro         Cl- mg/l

Dureza total            CaCO3 4.5-8.5

Amoníaco                NH3 mg/l <0.5

  PRECAUCIÓN

zinc al sistema para eliminar el exceso de cloruro.

  AVISO

2.Conecte la tubería de campo de la unidad exterior a la válvula de cierre.

5.Conecte las tuberías de entrada y salida de agua caliente sanitaria a la unidad interior.

Modelo Volumen mínimo 3

Unidad exterior Unidad interior 

AW122HVGHA HU162F20AHYA 60 2.06 

AW142HVGHA HU162F20AHYA 70 2.41 

AW162HVGHA HU162F20AHYA 80 2.75 

AW10NHUGHA HU102F20AHYAE3 50 1.72 

AW12NHVGHA HU162F20AHYAE3 60 2.06 

AW14NHVGHA HU162F20AHYAE3 70 2.41 

AW16NHVGHA HU162F20AHYAE3 80 2.75 

Es necesario analizar la calidad del agua comprobando el pH, la conductividad eléctrica, el contenido de iones de 
amoníaco, el contenido de azufre y otros. La siguiente es la calidad de agua estándar recomendada.
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c.DHW-ENTRADA de agua fría

d.DHW-SALIDA de agua caliente

SALIDA de 
agua

Entrada de 
agua

  AVISO
· Se recomiendan válvulas de cierre para las conexiones de entrada de agua fría sanitaria y de salida de agua caliente 
  sanitaria. Estas válvulas de cierre se suministran in situ.

  el acumulador de DHW.

· 

   sanitaria.
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  AVISO
· No instale una válvula anticongelante si se añade glicol al agua. Posibles consecuencias: Fugas de glicol en las 
  válvulas anticongelantes.

  supuesto. Como resultado, las piezas hidráulicas pueden llegar a congelarse. Tome precauciones para minimizar la 

  ADVERTENCIA

temperaturas.

  Aísle las válvulas anticongelantes de forma similar a los circuitos de agua, pero no aísle las entradas y salidas de estas

Acerca del anticongelante de glicol

vigente.

  AVISO

abiertas.
La válvula automática de purga de aire debe permanecer 
abierta después de la puesta en servicio.
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Temperatura exterior mínima prevista Evitar reventones

-5° C

-10° C

-15° C

-20° C /

-25° C                                                   /

-30° C /

INFORMACIÓN

  congele.

  AVISO 

  establecidos por el fabricante del glicol.

1. Abra sucesivamente cada grifo de agua caliente para purgar el aire de las tuberías del sistema.
2. Abra la válvula de suministro de agua fría.
3. Cierre todos los grifos una vez purgado todo el aire.
4. Compruebe si hay fugas

Aislar las tuberías de suministro de agua

Aislamiento de las tuberías de agua exteriores

                                           Si... 

sanitaria
Se puede utilizar propilenglicol o etilenglicol
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para instalar y mantener la unidad.

HU102F20AHYAE3

HU162F20AHYAE3

HU102F20AHYA
HU162F20AHYA

2

• 

  de agua, y deben estar dispuestos por separado a través del conducto.

débiles 2

eléctricos débiles 1

Tablero de control principal

eléctricos fuertes

Calentador_2 Relé AC

Calentador_1 Relé AC

Disyuntor

del calentador de reserva

eléctricos débiles 2

eléctricos débiles 1

Tablero de control principal

eléctricos fuertes

del calentador de reserva

Calentador_2 Relé AC

Calentador_1 Relé AC
Disyuntor
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Modelo
Fuente de 

Área seccional 
de la 

línea eléctrica 
2

Corriente 
nominal 

Corriente de 

protector de fuga
mA

Cable de tierra

 
2 Tornillo

HU102F20AHYA

Interior
1PH, 220-240V~, 

50HZ
4 20

30mA menos de 
0.1S

4 M4

Calentador 
eléctrico de 
reserva

1PH, 220-240V~, 
50HZ

4 20
30mA menos de 

0.1S
4 M4

HU162F20AHYA

Interior
1PH, 220-240V~, 

50HZ
4 20

30mA menos de 
0.1S

4 M4

Calentador 
eléctrico de 
reserva

1PH, 220-240V~, 
50HZ

6 40
30mA menos de 

0.1S
6 M4

HU102F20AHYAE3

Interior
1PH, 220-240V~, 

50HZ
4 20

30mA menos de 
0.1S

4 M4

Calentador 
eléctrico de 
reserva

3PH, 380-415V~, 
50Hz

2.5 10
30mA menos de 

0.1S
2.5 M4

HU162F20AHYAE3

Interior
1PH, 220-240V~, 

50HZ
4 20

30mA menos de 
0.1S

4 M4

Calentador 
eléctrico de 
reserva

3PH, 380-415V~, 
50Hz

2.5 16
30mA menos de 

0.1S
2.5 M4

2

• 

  de agua, y deben estar dispuestos por separado a través del conducto.

• La línea de doble color amarillo y verde de la unidad de aire acondicionado es de cable de tierra, no la mueva, 

  autorroscante ni corre el riesgo de una descarga eléctrica. 
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Indoor unit

Outdoor unit

1 3 2 4 56 7 8 
L MH AB XYGND

CN22-1 CN40-1 CN31-1 

PQ

PQ

Weak current terminal block 3

1 3 2 4 56 7 8 
L M HA BX YGND

CN22-1 CN40-1 CN31-1 

Weak current terminal block 

Unidad interior

Unidad exterior

débiles 
débiles 3
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HU102F20AHYA/HU162F20AHYA 

HU102F20AHYAE3/HU162F20AHYAE3 
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BOMBA_0 Bomba incorporada HU Salida 220V
BOMBA_1
BOMBA_2
Caldera de gas
Válvula de 3 vías
Válvula mezcladora
Calentador anticongelante

Válvula de suelo

Calentador de reserva 1
Calentador de reserva 2
ERROR
Twzone_1 Temperatura del agua de la zona 1 detrás de la válvula mezcladora de agua
Twzone_2 Temperatura del agua de la zona 2 detrás de la válvula mezcladora de agua

Tz Sensor de temperatura de la salida
Tout2 Sensor de temperatura del calor residual
P_w
ZONA CALOR/FRIO Señal del interruptor de zona CALOR/FRIO
ZONA1 ENCENDIDO/APAGADO Señal del interruptor ENCENDIDO/APAGADO de la zona 1
ZONA2 ENCENDIDO/APAGADO Señal del interruptor ENCENDIDO/APAGADO de la zona 2
Parada Parada de control externo
Señal SG Señal SG LISTO 1
Señal EVU Señal SG LISTO 2
Controlador A/B Controlador cableado A/B
PQ
FM Caudalímetro de agua
Modbus Protocolo de terceros
Tarjeta IO
EM Interfaz del contador de energía
HM Interfaz del contador de calor
OEM WIFI Interfaz WIFI TUYA
hon WIFI Interfaz WIFI CANDY
OLP para calentador de reserva
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1PH,220-240V~,50Hz

power supply
Indoor unit 

Leakage 
protection 

device

Circuit 
breaker

Neutral wire

Live wire

EARTH
Earth wire

Indoor unit

L N L N 

1PH,220-240V~,50Hz

Backup 
electric heater
 power supply

Leakage 
protection 

device

Circuit 
breaker

Neutral wire

Live wire

EARTH
Earth wire

1PH,220-240V~,50Hz

power supply
Indoor unit 

Leakage 
protection 

device

Circuit 
breaker

Neutral wire

Live wire

EARTH
Earth wire

Indoor unit

L N 

3PH,380-415V~,50Hz

Backup 
electric heater
 power supply

Leakage 
protection 

device

Circuit 
breaker

EARTH
Earth wire

L1 NL2 L3 

Neutral wire

Live wire 2
Live wire 1

Live wire 3

HU102F20AHYA/HU162F20AHYA 

HU102F20AHYAE3/HU162F20AHYAE3 

Unidad interior

Unidad interior

Dispositivo 

contra fugas

Disyuntor

Cable vivo

Cable neutro

Cable de tierra
TIERRA

Cable de tierra

Cable neutro

Cable vivo

TIERRA

Disyuntor

Dispositivo 

contra fugas

Dispositivo 

contra fugas

Disyuntor

Cable vivo

Cable neutro

Cable de tierra
TIERRA

Cable de tierra

Cable neutro
Cable neutro 3

Cable neutro 2
Cable neutro 1

TIERRA

Disyuntor

Dispositivo 

contra fugas

unidad de puerta

eléctrica de 
reserva del 
calefactor unidad de puerta

eléctrica de 
reserva del 
calefactor E

sp
a

ñ
ol

1PH, 220-240V~, 50Hz 1PH, 220-240V~, 50Hz

1PH, 220-240V~, 50Hz

3PH, 380-415V~, 50Hz
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Notas

1 Recuperable

2 Recuperable

3 Recuperable

4 Recuperable

5 Fallo de EEPROM Irrecuperable

6 Recuperable

7 Recuperable

8 WS anormal/Caudal de agua demasiado bajo
Recuperable 

9 Recuperable

10 Recuperable

11 Recuperable

12
HU zone2 detrás de la válvula mezcladora de agua temp.

sensor falla
Recuperable

14 Recuperable

15 Fallo del anticongelante
Recuperable 

16 HU Temperatura del agua de entrada/salida demasiado alta Recuperable

17 Recuperable

18 Recuperable

19
Sensor de temperatura del agua defectuoso detrás de la 

válvula mezcladora de la piscina
Recuperable

20 Fallo exterior
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• 
• 
• En la tabla siguiente, 1 es ON, 0 es OFF.

BM1_1 Reservado

[1] Reservado

0

1 HydroBox

BM1_2 
BM1_3 
BM1_4

principal o secundaria

[2] [3] [4]

0 0 0

0 0 1 Unidad interior 1#

0 1 0 Unidad interior 2#

0 1 1 Unidad interior 3#

1 0 0 Unidad interior 4#

1 0 1 Unidad interior 5#

1 1 0 Unidad interior 6#

1 1 1 Unidad interior 7#
BM1_5 
BM1_6 
BM1_7 
BM1_8

Unidad interior 

modelo

[5] [6] [7] [8]

0 0 1 1 HU102F20AHA/HU102F20AHYAE3

1 0 1 0 HU162F20AHYA/HU162F20AHYAE3

BM 2_1
en interiores

0

1

BM 2_2
0

1

BM 2_3~8 
interior

[3] [4] [5] [6] [7] [8]

0 0 0 0 0 0

0 0 0 0 0 1 1#

0 0 0 0 1 0 2#

… … … … … … ……

1 1 1 1 1 1 63#
E

sp
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7. Instrucciones de funcionamiento para el controlador

:

Compruebe si el software del controlador es normal.

:
Presione para reiniciar el controlador. Compruebe si el chip del controlador es normal.

Agujero de la percha Agujero de 
la percha

Potencia: 12V DC

Contacto de enlace de alarma contra 
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7.Instrucciones de funcionamiento para el controlador

La unidad se puede conectar al subcontrolador. Solo se permite un controlador principal en todo el sistema dividido, y los 

Otros productores de ruido eléctrico podrían incluir computadoras, abridores automáticos de puertas, ascensores u otros 

No lo instale en el lugar donde está expuesto a la luz solar directa o cerca del calor. Esto causará fallas.

Control de montaje
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Agujero de la percha Agujero de la percha

La IDU dividida Controlador

La longitud de la línea de señal

0.75mm2×4

controlador.

7.Instrucciones de funcionamiento para el controlador

C
o

nt
ro

la
do

r 
 

12
V

- 
ne

g
ro

12
V

+
 r

oj
o

485+ verde

485- b
lanco
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Notas:
1. B1 y A1 no están disponibles.

de la línea
3. ALARM1 y ALARM2 son puertos reservados.

133 17

10
3

10
3

Establecer el controlador como sub

MAIN: Este controlador es principal, y puede usar este controlador para establecer y ver los parámetros de la unidad.

no para controlar el estado de funcionamiento de la unidad.

7.Instrucciones de funcionamiento para el controlador

E
sp

a
ñ

ol



28

7.Instrucciones de funcionamiento para el controlador

Pantalla de la interfaz principal

Imagen 1

Este controlador puede controlar la temperatura de todas las piezas del sistema dividido, incluyendo Zone1, Zone2, ACS 

Imagen 2

Loading...
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Interfaz principal

Controlador MAIN/SUB Hora

Modo

ACS

Piscina

Zona 2

Zona 1

ENCENDIDO/APAGADO

Imagen 3

Imagen 4

Temperatura actual

Ajuste de la temperatura

Punto de control

Imagen 5

7.Instrucciones de funcionamiento para el controlador
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Nota:

Durante el funcionamiento de enfriamiento de la unidad, la temperatura establecida de la zona1 es inferior a la zona2.  
Si la temperatura del ajuste posterior excede el límite, la temperatura en otra área cambiará en consecuencia.

de la zona2 debe ser inferior o igual a 45°C. Si la temperatura establecida de la zona2 de ajuste es 48°C, la temperatura 
establecida de la zona1 cambiará automáticamente a 48°C.
Si se selecciona un controlador de terceros, la temperatura de ajuste del punto muestra "Link", y el controlador no puede 
cambiar la temperatura establecida, la temperatura es determinada por el controlador de terceros.

1. Horario
Agregar

Imagen 6

Imagen 7

nuevo horario.

7.Instrucciones de funcionamiento para el controlador
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Imagen 8

Imagen 9

Imagen 10

excepcionales.

7.Instrucciones de funcionamiento para el controlador
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Imagen 11

Imagen 12

Imagen 13

Borrar

7.Instrucciones de funcionamiento para el controlador
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Indisponible

Disponible
Imagen 14

Imagen 15

Imagen 16

2. Consulta de errores

la pantalla para ver los parámetros de error de la unidad exterior.

7.Instrucciones de funcionamiento para el controlador
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Imagen 17

Imagen 18

Imagen 19

secundario pegando y arrastrando el control deslizante.

Nota: 

7.Instrucciones de funcionamiento para el controlador
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7.Instrucciones de funcionamiento para el controlador
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Imagen 20

En esta interfaz, puede activar o desactivar algunas funciones comunes y ajustar sus horas de trabajo. En esta interfaz, 
puede establecer las siguientes funciones.
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7.Instrucciones de funcionamiento para el controlador

Rango de parámetros Predeterminado Observaciones

Encendido/apagado Apagado Cuando la unidad se está 
esterilizando, el icono de 

se muestra en la interfaz 
principal

Semana Lunes ~ Domingo Lunes

Hora 00:00~24:00 23:00

Temp. 50°C~75°C 75°C

Modo ECO 

Encendido/apagado Apagado Solo es válido en modo 

energía de la unidad, la 
temperatura del agua de 

la temperatura establecida.

Hora 24horas 22:00~07:00

temperatura de ahorro de -10°C~0°C -5°C

Modo 
vacaciones

Fecha de inicio ~ Fecha de 
Apagado

Para ahorrar energía, 
se puede establecer un 
período de vacaciones 

para bajar la temperatura 
durante el período.

Fecha
Fecha de inicio ~ Fecha de Fecha actual ~ 

Fecha actual

temperatura de la zona1
0°C~30°C 15°C

temperatura de la zona2
0°C~30°C 15°C

Encendido/apagado Apagado
Para operar 

silenciosamente durante el 
período preestablecido.

Hora 1
Hora de inicio ~ Hora de Hora actual ~ 

Hora actual

Hora 2
Hora de inicio ~ Hora de Hora actual ~ 

Hora actual

Turbo

Encendido/apagado Apagado El modo turbo se utiliza 
para aumentar la capacidad 
de la bomba de calor para 

lograr una temperatura 
objetivo más alta.

Temporizador
30min/60min/90min/

Continuo
60min

ACS rápido Encendido/apagado Apagado /

Prioridad de ACS Encendido/apagado Encendido
encuentre la unidad, el agua 
caliente sanitaria se calentará 

primero.
Encendido/apagado Apagado /

Encendido/apagado Apagado /

Encendido/apagado Encendido /

IDU Anticongelante Temp. 0~15°C 5°C /

Cálculo del consumo de energía Cálculo /

energía
Ninguno,1/10KWH,1/

KWH,10/KWH,100/KWH
Ninguno /

Cálculo

calor

Ninguno,1/10KWH,1/
KWH,10/KWH,100/

KWH,1000/KWH 
/
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Rango de parámetros Predeterminado Observaciones

Encendido/apagado Apagado Cada UDI se controla por separado

eléctrica
Automático/Encendido forzado/

Apagado forzado
Automático Cada UDI se controla por separado

eléctrica
Automático/Encendido forzado/

Apagado forzado
Automático Cada UDI se controla por separado

Nota:

Imagen 21

Imagen 22

7.Instrucciones de funcionamiento para el controlador
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7.Instrucciones de funcionamiento para el controlador

Imagen 23

o desactivar las funciones correspondientes en esta interfaz.

Rango de parámetros Predeterminado

Zona 1 Encendido/apagado Encendido

Zona 2 Encendido/apagado Apagado

Piscina Encendido/apagado Apagado

ACS Encendido/apagado Apagado

Encendido/apagado Apagado

Solar Encendido/apagado Apagado

Permitir modo frío Encendido/apagado Encendido

Permitir el modo frío de Zona2 Encendido/apagado Apagado

SG Listo Control. Encendido/apagado Apagado

2~6°C

4~8°C

-2~-6°C

16~30°C

16~30°C

Encendido/apagado Apagado

Temperatura bivalente. -20°C~20°C -10°C

Calentador de placa base Encendido -20~5°C

Calentador de placa base Apagado 5~20min

Encendido/apagado Apagado

0.0~9.0KW

0.0~9.0KW

de energía
Encendido/apagado Apagado

Encendido/apagado Apagado

encendidas.
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Rango de parámetros Predeterminado

-15~15°C 0°C

-15~15°C 0°C

-15~15°C 0°C

-15~15°C 0°C

-15~15°C 0°C

-15~15°C 0°C

de control del sistema. Puede establecer los parámetros de funcionamiento para el sistema.

Imagen 25

Rango de parámetros Predeterminado

Modo de control de Zone1
Controlador principal, controlador de terceros, 

sensor de temperatura ambiente IDU
Controlador principal

Modo de control de Zone2
Controlador principal, controlador de terceros, 

sensor de temperatura ambiente IDU
Controlador principal

Modo de control de ACS Controlador principal, controlador de terceros Controlador principal

Modo de control de la piscina Controlador principal, controlador de terceros Controlador principal
Temperatura de la zona de agua. Modo de 

control
Directo

Fuente de calor auxiliar
eléctrica, caldera

Imagen 24
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7.Instrucciones de funcionamiento para el controlador

Nota:
El modo de control de temperatura del agua de zonas es válido en zone1 y zone 2.

b. Curva automática: la temperatura del agua depende de la temperatura ambiente exterior. La unidad ajusta 

c. Establecer curva: la temperatura del agua depende de la temperatura ambiente exterior. La unidad ajusta 
automáticamente la temperatura establecida de acuerdo con la curva, y la curva puede ser cambiada por los usuarios.

• 

Por ejemplo:
• Haga clic en <SYSTEM INSTALLATION> para ingresar a la lista deslizante y encontrar "Zones Water Temperature 

Control."
• Modo<Direct/Auto Curve/Set Curve>, donde los usuarios de curva directa y automática no pueden cambiar la curva. 

Rango de parámetros Predeterminado

0~30°C 15°C

0~30°C 10°C

ACS en Temp. 30~55°C 45°C

Temperatura ambiente de calentamiento apagado 5~35°C 27°C

0~15°C 6°C

Temperatura exterior para calentador encendido -20~15°C 0°C

Calentador en el tiempo de retardo 0 ~ 120min 60min

-10~-2°C -3°C

-8~0°C -1°C

-12~2°C -3°C

0~15°C 5°C

Temperatura objetivo de la placa IO de ACS 25~50°C 45°C

Temperatura objetivo de la placa Pool IO 20~30°C 24°C

Tiempo de viaje de la válvula mezcladora 30s~240s 60s

Tipo de controlador de terceros Tipo 1/Tipo 2 Tipo 1
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Imagen 26

parámetros de IDU. Puede establecer los parámetros operativos para el IDU.

Rango de parámetros Incumplimiento

IDU
Normal, blindado, blindado completo Típico

Encendido/Apagado Encender

Estado de la bomba IDU Auto/Encendido/Apagado Auto

Modo de control del caudal de la bomba
Salida de velocidad constante

Salida de velocidad 
constante

Salida de carga de la bomba IDU

Restablecimiento de la unidad interior Encendido/Apagado Apagar

Tipo de sensor de suelo Caudalímetro

Ninguno

0~15°C 5°C

0~15°C 6°C

Encendido/Apagado Apagado
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Al tocar "RESTORE SETTING", el sistema se restablecerá a los valores predeterminados de fábrica y borrará todas las 

Imagen 27

Imagen 28

Si hace clic en "YES" para reinicializar, el controlador se reiniciará. Si hace clic en "Cancel", salga de POP.

5) Estado

7.Instrucciones de funcionamiento para el controlador

Imagen 29
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El icono Wi-Fi parpadea:

Imagen 30

Imagen 31

Imagen 32
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7.Instrucciones de funcionamiento para el controlador
7)  Consumo de energía
Puede ver los parámetros de consumo de energía de la siguiente manera:

energía son los siguientes:

24 horas

Frío

Calor total

Calor-Bomba de calor

ACS-Total
ACS-Bombas de calor
ACS-Calentador

31 DÍAS

Frío
Calor total
Calor-Bomba de calor

ACS-Total
ACS-Bombas de calor
ACS-Calentador

12 Meses

Frío
Calor total
Calor-Bomba de calor

ACS-Total
ACS-Bombas de calor
ACS-Calentador

5 años

Frío
Calor total
Calor-Bomba de calor

ACS-Total
ACS-Bombas de calor
ACS-Calentador

24 horas
Frío
Calor total
ACS-Total

31 DÍAS
Frío
Calor total
ACS-Total

12 Meses
Frío
Calor total
ACS-Total

5 años
Frío
Calor total
ACS-Total
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Puede ver los parámetros de consumo de energía de la siguiente manera:

siguiente manera:

24 horas

Calor-Bomba de calor

ACS-Bombas de calor
ACS-Calentador

31 DÍAS

Calor-Bomba de calor

ACS-Bombas de calor
ACS-Calentador

12 Meses

Calor-Bomba de calor

ACS-Bombas de calor
ACS-Calentador

5 años

Calor-Bomba de calor

ACS-Bombas de calor
ACS-Calentador

Imagen 33

Imagen 34
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7.Instrucciones de funcionamiento para el controlador

24 horas
Calor-Bomba de calor
ACS-Bombas de calor

31 DÍAS
Calor-Bomba de calor
ACS-Bombas de calor

12 Meses
Calor-Bomba de calor
ACS-Bombas de calor

5 años
Calor-Bomba de calor
ACS-Bombas de calor

Imagen 35

Imagen 36
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Sistema

Observaciones

Modo de controlador de terceros del grupo Encendido/apagado

Modo de controlador de terceros de ACS Encendido/apagado

Parada rápida de IDU Normal, Detener

Señal DRM1 de entrada de red IDU Encendido/apagado

Señal DRM2 de entrada de red IDU Encendido/apagado

Señal DRM3 de entrada de red IDU Encendido/apagado

Modo de controlador de terceros de Zona 1 Ninguno/Frío/Calor

Salida de la bomba1 de la Zona 1 Encendido/apagado

Estado de la válvula de piso Zona 1 Encendido/apagado

Zona 1 Temperatura interior

Zona 1 Temperatura de la válvula 3 lados.

Modo de controlador de terceros de Zona 2 Ninguno/Frío/Calor

Salida de la bomba2 de la Zona2 Encendido/apagado

Estado de apertura de la válvula mezcladora de agua Zona 2 Encendido/apagado

Estado cerrado de la válvula mezcladora de agua Zona 2 Encendido/apagado

Zona 2 Temperatura interior

Zona 2 Válvulas mezcladoras Temp.

Salida de la Bomba 3 de la piscina Encendido/apagado

Salida de la Bomba4 de la piscina Encendido/apagado

Estado de apertura de la válvula mezcladora de agua de la piscina Encendido/apagado

Estado de cierre de la válvula mezcladora de agua de la piscina Encendido/apagado

Temperatura de la válvula mezcladora de la piscina

Temperatura de la piscina.

Válvula ACS 3Way Encendido/apagado

Encendido/apagado

Encendido/apagado

Abrir/Cerrar

Estado de la válvula eléctrica a prueba de fugas Encendido/apagado

Salida de la bomba solar Encendido/apagado

Temperatura del sensor solar.

Salida de caldera de gas Encendido/apagado

Humedad

0 ~ 10V Voltaje de muestreo

0 ~ 10V Voltaje
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7.Instrucciones de funcionamiento para el controlador
Estado de IDU

Observaciones

Modo IDU

Encendido/apagado

Encendido/apagado

Encendido/apagado

IDU Calentador 1 sobrecalentado Normal, sobrecalentado

IDU Calentador 2 sobrecalentado Normal, sobrecalentado

Encendido/apagado

Encendido/apagado

IDU Salida del calentador anticongelante Encendido/apagado

IDU Bomba Encendido/apagado

IDU Válvula solenoide 1 Encendido/apagado

IDU Válvula solenoide 2 Encendido/apagado

Abrir/Cerrar

Abrir/Cerrar

IDU Servicio de bomba

IDU Velocidad real de la bomba 

IDU PMV Abierto

IDU Temperatura de anticongelante 

IDU Temperatura del agua de entrada

IDU Temperatura del agua de salida.

IDU Temperatura de la tubería de gas .

IDU Capacidad Rango: 0 ~ 16

Temperatura objetivo de la válvula interior

Tiempo de funcionamiento continuo de IDU

/

/

Imagen 37
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 Estado de ODU

Imagen 38

Observaciones

Modo de unidad exterior Detener, enfriar, calentar

Encendido/apagado

Tipo de unidad exterior /

Tipo de voltaje de unidad exterior

Tipo de frecuencia de unidad exterior 50Hz/60Hz

Frecuencia objetivo del compresor exterior

Frecuencia real del compresor exterior

Velocidad del ventilador exterior 1 

Velocidad del ventilador exterior 2

Rango: 0 ~ 5kg

Rango: 0 ~ 5kg

Rango: 0 ~ 5kg

Rango: 0 ~ 5kg

Temperatura de descarga del exterior

Temperatura ambiente del exterior

Temperatura del aceite del exterior

Corriente del compresor exterior

Voltaje del compresor exterior

Tiempo de funcionamiento continuo del exterior

/

/
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• 
para obtener asistencia técnica.

• 

• 

8. Mover y desechar el aire acondicionado

50


